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152%a, SESION
Celebrada en Nueva York, el viernes 19 de diciembre de 1969, a las 15 horas

Presidente: S1. V. J.MWAANGA (Zambia).

Presentes: Los representantes de los siguientos Estados:
Argolla, Colombla, China, Bspafia, Estados Unidos de
Amérloa, Finlandla, Francis, Fungrfa, Napal, Paquistdn,
Paraguay, Reino Unido de Gran Brotafia ¢ Irlanda del
g:’:ltg, Senegal, Unién de Repiblicar Soclalistas Soviéticas y

ia.

Orden dal dfa provisional (S/Agenda/1526)
1. Aprubacién del orden del dfa,

2. Denuncia de Guinea:
Carta, de fecha 4 de diciembre de 1969, dirigida al
Presidonte del Consejo do Seguridad por el Encargado
de Negccios interino de Guinea (8/9528).

Agprabacién del orden del dfa
Queda aprobado el orden del dia,

Denuncia de Guines

Carta, do fecha 4 de diclembre de 1869, dirigida &l
Presidants del Gonsejo de Sequridad por i Encargado de
Negoclos interino de Guinea (5/9528)

1. Bl PRESIDENTE (traducido del inglés): De conformi-
dad con decislones anteriores, me propongo, con el consen-
timiento del Consejo, invitar a los representantes de Guinea
y Portugal a que tomen aslento a la mesa del Consgjo, y a
fos representantes de Mali, Sitia, Congo (Brazzaville),
Liberia, Madagascar, Sierra Leona, Tinez, Lesotho, Arabia
Saudita, Libia, Yemen e India, a que ocupen los lugares que
0 les han reservado al lado de la sala del Consejo, con el
objeto de participar en ol debato sin derecho a veto, en la
inteligencia habitual de que 1os que ocupan un lugar al lado
do la sala serdn invitados a iomar asiento a la mesa del
Conssjo cuando les corresponda hacer uso de la palabra.

Por Invitacion del Presidente, el Sr. A. Touré (Guinea)} y
el Sr. F. B. de Miranda (Portugal) toman asiento a la mesa
del Consejo, y el Sr. S. Travre (Malf), el Sr. G, J. Tomeh
(Siria), el Sr. J. Mombouli {Congo, Brazzaville), el Sr. L. H.
Diggs (Liberia), el Sr.B. Rabetaflka {Madagascar), el
Sr. F. R, Sawage (Sierra Leona), el Sr. M'Sadek (Ttinez), el
§r. M. T. Mashologu [Lesotho), el 8r. J. M, Baroody (Arabia
Saudita), el Sr. W. E! Bourl (Libla), el Sr. S. M. ‘lattar

- (Yemen) y el Sr. §. Sen (India) ocupan ios lugares que se les

habfan reservado.

2. BIPREYSIDENTR ftraducido del inglés): Desco informar
a los miembros del Consejo de quo acabo de rocibir cartas
de los Representantes Permanentes de Mauricio y Bulgaria,
en lus que solicitan que se les invite a participar, sin dorecho
a voto, en ol dobate sobre la cuostidn que tiene anto sf el
Consejo [S/9572, §/9573]. Por consiguiento, segin la
préctica seguida habitualmente por ei Conssjo, me pro-
pongo, si no hay objeciones de los miembros del Consejo,
invitar a los representantes de Mauricio y Bulgatia & que
ocupen los lugares ressrvados para ellos al lado de 'a sala dol
Consejo, en la intetigencia habitual do quo se les invitard a
tomar asiento a la mesadel Conssjo cuando les corrosponda
hacer uso de s palabra.

Por Invitacién del Presidente, el Sr. K. XK. Ramphul
(Mauricio} y el Sr.M. Tarabanoy {Bulgaria) ocupan los
lugares que se les habian reservado.

3. Bl PRESIDENTE (rraducido del inglés): Antes de
ocuparnos del tema del orden del dfa, deseo informar a los
miembros que acabo de enierarme, con profunda pena, del
atentado contra el Presidente de la Repuiblica de Uganda,
Milton Cbote, ocurtido esta tarde, La suerte del Presidente
s8 desconoce aln y, en representacién dol Consejo de
Seguridad, enviaré un mensaje al Gobierno y al pueblo de
Uganda para expresar nuestra solidaridad.

4. El Consejo de Seguridad continuard ahora el examen de
la denuncia presentada por Guinea el 4 de diciembre de
1969, que figura en el documento $/9528. Doy la palabra al
representante de Nepal, que desea presentar un proyecto de
resolucién.

5. Sr. KHATRI (Nepal) (traducido del inglés): Sefior
Presidente, me asocio a los sentimientos que usted acaba de
expresar con respecto a la noticia del atentado de que ha
sido objeto el Presidente de Uganda.

6. Por tercera vez desde julio de este afio, se ha pedido al
Consejo de Seguridad que examine una situacién creada por
las violaciones de la integridad territorial de los Estados
africanos por parte de Portugal, en prosecucién de su
polftica colonial. Bl Gobierno de Guinea ha buscado
reparacién por los dafios que ha sufrido a manos de las
autoridades portuguesas. La denuncia de Guinea tiene of
pleno apoyo de todos los Estados africanos representados
en la Organizacién de la Unidad Africana, como lo pone de
manifiesto la carta de fecha 5de diclembre [S/9549/
dirigida al Presidente del Conscjo de Seguridad por los
representantes de 40 Estados africanos. La delegacion de
Nepal comparte plenamente la préocupacién que sionten
esos Estados ante la amenaza planteada por la polftica



~ colonialista del Gobierno de Portugal a la paz y la seguridad
- on Afilea, proooupacion que se ha reflejado una y otra vez
- on diversas resoluoiones aprobadas por Srganos competentes
de las Naclones Unidas. Penftaseme decir que mediante
osas rosoluciones las Naciones Unidas han rechazado la
pretensién dol Goblerno de Portugal relativa a 1a legitimidad
do.sy presoncia colonial en distintas partes de Africa.

-7. Se ha hecho evidente para todos nogotros quo ol

Goblommo de Portugal, en un intonto de perpetuar su

dominacién sobre sus posiclones coloniales on Afiloa

‘- intento que ostd destinado al fracaso —, so empefia en

ejecutar una polftica sostenida de hostilidad activa contra
#:cada uno de los Estados africanos cuyostterritorios Hmitan
- ¢on los de Guinea, (Bissau), Angola y Mozambiquo, Bsos
~+‘tarsitorios goloniales han sldo reconocidos como teritosios
‘g los quo 'se aplican el Capftulo XI de la Carta de las
“Naclones Unidas y 1a Declaracién sobre descolonizaciont .
“Las varias violaciones do la intogridad torritorial do Guinsa
Ygue constituyen el objeto do la presente denunola, se
“ajustan a Ia pauta general do la politica colondal de Portugal.
“La delegacion de Nepal mo tlene ninguua duda de que
“ mientras Portugal persista en su politica actual necesarla-
#imente dars en lo futuro Iugar a un nimero mayor de tales

denuncias justificadas, porque la polftica colonial de Por-
_ tugal es una fuente de constante fricei6n en la vida politica
“gel continente africano.

8. El Consejo de Scguridad, como instituclén progresista
.dentro del sistoma de las Naclones Unidas, cuya responsa-
"pilidad fundamental consiste en el mantenimiento de la paz
-y de la scguridad mundiales, no puede perder de vieta eso
- factor fundamental de la situaoi6n general en Africa, Toda
“denuncia concreta como la que examina el Consejo de
Seguridad en este momento, debe ser encuadrada en ege
“contexto, Ademds, el Consejo debe tencr en cuenta la
““adhesién de los Estados afticanos al ideal y al objetivo de

un cambio pacifico en Afiioa, como lo prusba el Manifiesto
_de Lusaka?. El Congejo de Seguridad deoe pronunciarse de
" modo inequivoco en favor de 1a libertad, Ia independencia y
. ‘In libro ‘determinacién de los pueblos bajo dominacién

9. Tenlendo en cuenta principalmente esas considera-
.. clones, la delegacién do Nepal so ha asociado a las de

_un proyecto do resolucién que ahora tengo el honor de
presontar al Consejo de Seguridad en nombre de las cinco
delegaciones. El proyecto de resolucién dice asf:

“E| Consejo de Seguridad,

" uHuablendo tomado nota del contenido de las cartas del
represontante de Guinea que figuran en los dosumentos
8/95253, §/95283 y $/95543,

1 Resoluolén 1514 (XV) do la Asamblea Goneral, de fecha 14 do
dlclembre do 1960.

2 Véase Documsntos Oficlales de la Asamblea General, vigésimo
cuwrto perfodo de sesiones, Anexos, toma 106 del programa,
documento A/7754.

3 Actas Oficlales del “onsefo de Seguridad, Vigésimo Cuarto Aflo,
Suplemento de octubre, noviembre y diclembre de 1969.

. Argelia, ¢l Paquistdn, el Senegal y Zambia para patrocinar

“Observando que los incidentos de esta .uaturaleza
comprometen el mantenimiento do la paz v de ln
seeuridad internacionales,

“Consclente de que ningin Estado debe actuar en
forma alguna incompatible con los princlpios y propdsitos
do la Carta de las Naciones Unidas,

- “Gravemente preocupado por todos y cada uno do los
ataques cometidos por Portugal contra Estados africanos
independientes,

“Lamentando los grandes dafios causados por los
bombardeos portugucses do aldeas guincas desde posivio-
nes situadas en el texritorio de Guinea (Bissau),

“1. Deplora profundamente las pérdidas de vidas y los
grandes daffos oausados en verias aldoas guinoas por las
autoridades militaves postuguosas que operan dosde basos
situadas en Guinoa (Bissau);

“2. Pide a Portugal que desista inmediatamente de
violar 1a soboranfs y la integridad territorial do ls
Republica de Guinea; :

“3, Pide a las autoridades portugucsas de Guinea
(Bissau) que pongan en Hoertad inmediatamente el avién
civil guineo capturado el 26 de marzo de 1969, junto con
los pilotos del mismo;

“4, Pide ademds a las autoridades portuguesas de
Guinea (Bissau) que pongan en libertad inmediatamente
1a chalana motorizada Patrice Lumumbs, capturada el 27
de agosto de 1969, junto con los pasajeros de la misma;

“5, Advierte solemnemente a Portugal que, & tales
actos se repitieran en lo futuro, el Consejo tendrfa que
conslderar soriamenio la adopeion de nusvas medidas para
dar ofecto a esta decisi6n.”

10. Me abstendré de explicar las disposiciones del pro-
yecto de resolucién porque ellas se explican por sf migmas.
Permitanme sofialar, sin ombargo, que el proyecto de
resolucién ha sido concebido con espfritu de moderacién y
formulado con un considerable grado de mesuxa y que, en
forma limitada, trata de reparar los perjulcios sufridos por
Guinea y do desalentar a Portugel de su empefio en
persoguir a los Bstados africanos uno tras otro, en cumpli-
miento de su polftioa colonial y en contravenclén de las
solemnes obligaciones contrafdas con arreglo a la Carta,

11, Bsta situacién inquistante en Africa, de la que es
responsable la polftica colonial de Portugal, constituye el
factor fundamental que el Consejo de Seguridad debe tomar
en consideracién en el debate sobre esta cuestién. Esa
situacién es lo que més preocupa a los autores del proyecto
de resolucién.

12. Los miembros del Conssjo recordardn que el 28 de
julio de 1969 y en una fecha tan ieclente como el 9 de
diciembre, ol Consejo de Seguridad aprobS muy acoertada-
mente dos resoluciones — 268 (1969) y 273 (1969) — ccn
respecto a temas slmilares que le fueron planteados por
Zambia y el Senegal.



13. Procediendo de un modo congruonte, o} Consejo de
Segusidad examinard sin duda el texto ar*ual con ose grado
de consideracién positiva que caracterlzé su actitud ros-
peoto de las dos resoluclones mencionadas, Los patroci-
nadores tlonen la firins conviccién de que ese proyocto de
rosolucién recibitd en el Conssjo el mds amplio apoyo
posible.

14. B! PRESIDENTE (traducido del inglés): Desso infor-
mar al Consejo J~ que s¢ hardn los arreglos necesarlos para
que el texto del proyecto de resolucién que so ha lefdo so
distribuya como documento oficial del Consejod .

15, Sr. CSATORDAY (Hungrfa) {traducido del inglés): Bn
representacién de la delogacién huingara, deseo asoclarmie a
usted, sofior Presidente, en la oxprosion do mi profunda
solidaridad con la delegacién y el Gobierno de Uganda
respeoto dol trdgico suceso oourrido a Su Excelencla el
Progtdente Milton Obote.

16. Es muy ponoso que, por scgunda vez on tres ssmanas,
el -Consgjo de Seguridad debn ocuparse de la opresiva
politica colonialista de Portugal, pucsts de manifiesto
reclontemonte mediante actos armados do agreslon contra
Bstados africanos soberanos, esta vez contra la Reptblica do
Guinea.

17. La carta presantada al Consejo por el representante de
Guinea /8/9528] evidencia plonamente, aun para quionos
antes pudieran haber abrigado algunas dudas, que los
incidentes mencionados, de diverso género o Intensidad
pero slempre perjudiciales para la tierra, la vida y la
propledad extranjeras, actos do desviacién a mano armada
de aoronaves y buques, etc., no son en absoluto incidentes
alslados. En menos de sols meses, Portugal cometid esos
actos de violencla contra Zambia, el Senegal y shora
Guines, pero antes perpetrd muchos mds contra otros
pafses afticanos.

18. En lg 1522a. sesidn del Consejo, celebrada el 15 de
diciembre, el representante de Portugal se tom6 la libertad
do decir, entre otras cosas, que no era la politica de
Portugal lo que gll{ estaba en discusion. Sin embargo, jqué
otra cosa prucban esos hechos aino una polftica? La sorle
do osos actos de agreslén forma parte de la deliberada
polftica colonislista de Portugal, pnlitica v prictica de
terror y piraterfa, que se repite dondequiera que exista la
dominacion portuguess en Aftlca,

19. Tal vez el representante de Portugal tonga razén al
decir que no son los asuntos internos de este pafs en la
Penfnsula Ibérica lo que debemos tratar en el Consejo. Sin
embargo, estd total y profundamente equivecado al afirmar
que la politica de dominaoion colonial, politica de agresitn
contra la integridad territorial de las naclones afticanas,
polftica do terror contra los africatios que combaten por su
libertad, independencla y libre determinacién, no estd en
juego en el Consejo. Se le ha recordado en repetidas
ocasiones —se ha reiterado el llamamiento ex: las resolu-
clones de las Naciones Unidas e incluso en las del Consejo
de Seguridad — quo Portugal debo abandonar su polftica
colonialista, adoptar medidas inmediatas para conceder la

4 Publicado posteriormente como documento §/9574,

indopendencia a los teriitorios que estdn bajo su domi-
naoldn y asegurar ol cjorcicio del derecho a la libre
detoyminacién de los pucblos que viven en esos Territorlos.

20, Ademds, la Asambloa General, en su rosolucién
2507 (XXIV) aprobada en la 1816a. sesldn plenaria, cele-
brada ¢l 21 de novieinbre de 1969, os declr, en momentos
en que Portugal cometfa actos do agresidn armeda contra
pafsos africanos, afirmd, entre otras cosas:

“La Asamblea General,

“
e

“Recomienda al Consejo de Seguridad que, con miras a
la aplicacién inmediata do la yosolucion 1514 (XV) a los
territorios bajo dominacién portuguesa, tome medidas
eftoaces de conformidad con las disposiciones pertintentes
do la Carta do las Naclones Unidas y teniondo on ouenta la
doterminaci6n de la comunidad internacional de poner fla
al colonialismo y & 1a disoriminacién racial en Afiica.”

21. La rospuesia do Portugal a csa resolucion, asf cono a
varlos resobuciones anterlores, no fue otra que bombardear
aldoas y asesinar y herir a la poblacién clvil; no sélo una
violacién de los derechos humanos, sino también un peligro
pata la paz y 1a sogurided internaclonsios. En talog
clrounstancias, jquién puede poner en duda ol derecho ~y
10 sélo el derecho, sino también ol deber mds importanto —
del Consejo de Soguridad de examinar la polfiica do
colonialismo y agresién de Portugal?

22. Dfas atrds el reprosentante de Portugal se aventurd a
afirmar que las observaciones de su delegacion no reciblan
la debida atenci6n vn ol Consejo de Seguridad. En realidad,
esas obsorvaclones, inoluso ideas tan deformadas como las
de “provinclas portuguesas do ultramar” y *“Bstado plusi.
continental”, y otras aseveracionos hipdcritas como las de
que Portugal “actuaba en defensa propia” o era “victima do
constantes ataques”, han recibido siempre la debida aten-
cidn; v ol resultado do esa consideracién por el Conssjo de
Soguridad, asf como por la Asamblea Goneral, ha sldo una

larga sere de resoluciones que condenan a Portugal por su.

polftica colonialista,

23. Asf, contrariamento a las acusaciones del representanto
do Portugal, 1a verdad es que Portugal no presta la mds
mfnima atencién a la opinién publica internacional; Por-
tugal es quien desconuce y desaffa ablortamente a las
Naclones Unidas y al Consejo de Seguridad.

24, Huelga decir que no son lag Naclones Unidas ni el
Consejo de Seguridad los que debon ser togidos por las ideas
colonialistas y la polftica oprosiva do Portugal; por of
contrario, es Portugal el que debe observar y aplicar la Carta
de las Naclones Unidas y ias resoluciones pertinentes de la
Organizacién, Ninguna esperanza formal que poslblemente
pueda abrigar el agresor para rechazar o descartar esos
instrumentos podria justificar jamds su causa nl sus acclo-
nes,

25. Los representantes de los Istados y pucblos africanos,
incluso los que actualmonto ostdn sujotos a la opresién
colonial portuguosa, han afirmado en repetidas ocaslonss y




en términos enérgicos que Portugal nada tiene que ver con
Africa. Portugal ¢s un pafs situado en Buropa, en la
Peninsula Ibdrica; no 9s sino un intruso en el continente
africano y, como tal, careze en absoluto del derecho de
calificar do “defensa propia” su agresién contra los pucblos
africanos. La vordad es totalmente distinta. Son los pueblos
de Angola, Mozambique, Guinoa (Biesau) y de otros pafses
africanos los que tlemon toda la razZén para ejercer su
dorecho de legftima defensa contra.el Estado intruso de
Portugal.

26. ‘Bn ese contexto, la delegaciér. de Hungrfa no acepta ni
puede aceptar un enfoque como el que ha presentado antes
en este dobate el representante.de Portugel, al deoir que el
Conggjo do Sepuridad debifa llegar a una declslén equitativa
con relacién a los actos do agresién do Portugal y a sus
continuas violaciones de la Carta do las Naciones Unidas. La
delegnoién hiingara sostiene la firme opinién de que nunca
puede haber una decisién equitativa que satisfaga al agresor
o conceda derecho ni justificacién algunos a los colenia-
listas en cuanto a la continuacién de su politica opresiva.
Pasafraseando al representante de Portugal, tode el mundo
sabe muy bien quién desata la violencla y-en contra de
quifn, quién toina la ofenslva y quién. se ve obligado a
. defonderse, Este caso, como muchos otros anteriores,
demuestra claramente que las fuerzas armadas portuguesas
violan terrtorlos africanos, los soldados portugueses asesi-
nan a los pucblos africanos y ia -artillesfa portuguesa
bombardea y destruye aldeas africanas.

27. Una voz mis, el Consejo do Seguridad tiene anto sf la
tarea de poner fin a esos actos crueles o inhumanos, as{
como de condenar la précticu diarla, la idea general y la
existencla do este vestiglo de la época colonial en Africa.
Dida l1a.gravedad de la permanente apresion armada de
Portugal..contra -los“Estados afticanos, el Consejo estd
obligado a examinar esos actos con la debida serledad,
habida ouenta de las disposiclones establecidas en el
Artfeulo 25.de Ja Carta de las Naciones Unidas.

28. Rl PRESIDENTE (traducido del inglés): El préximo
orador inscrito.en mi lista es el representante del Yemeon, a
quien invito a que tome aslento.a.la mesa del Consejo y
formule su declaracion, -

29, Sr. ALATTAR (Yemen) (traducido del francés): Seflur
Presidente, me uno a usted con el objeto de exponer el
pesar de mi delegacién por el trigico acontecimiento que
acaba de producirss on Uganda.

30. Quiero darle las graclas por haberme permitido hacer -

uso de la palabra en relacién con la denuncia procedente de
un pafs amigo, Guinea, Una vez mds, deseo expresar g los
miembros del Consejo nuestra indignacién ante los actos de
sgresién cometidos por las autoridades coluniales portu-
guesas én contra de pafses y pueblos africanos.

31, Hace apenas una docena de dfas, el 8 de diciembre, la
delegacién del Yemen figuré entre las que intervinieron
para manifestar su inquietud por los repetidos ataques de
las autoridades portuguesas. El ropresentante de Guinea,
Sr. Tourd, ha presentado hoy al Consejo de Seguridad una
denuncia justificada por hechos graves, por actos belicistas
cometidos poy las autoridades portuguesas contra la sobe-
ranfa de la Replblica de Guinea,

32. Los que sonocen la mesura con que los dirigentes de
Guinea, especialinents el Pregidente Sékou Tourd, se ocu-
pan de los problemas polfticos y do las relaciones interna.
clonales, no pueden poner en duda que los hechos que se
han dado a conocer hayan sido comotidos realmente por
Yortugal. Bn efecto, por una paste, e tdn los hechos
comunicados por ¢l yepresentante de Guinea y, por otra
parte, 'as ¢vasivas del representante do Portugal para desviar
nuestra aten¢ién del verdadero .problema, la dominacién
colondal. Ne repetixé lo que he tratado de dernostrar en mi
Gltima intervencién en cuanto a. los aspectos econdmicos
del colonialismo portugués y a la decisiva importancia de
esos aspectos en la vida politica do Portugal, tradicional
Potencia colonial. All{ estén lss cifrus y los hechos.-Sélo
doseo dostacar el notable informe fochado el 28 de
noviembre de 1969, del Subcomité I del Comité Bspocial
encargado de examinar 1a situacién con respecto a la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de ls
independencia a los pafses y pusblos colonialess.

33. Se nos ha indicado que el nuevo Gobierno de Portugal,
el del Sr.Marcelo Caotano, asigna a los problemas del
desarrollo econémico .de Portugal y los torritorios de
ultramar una mayor atenclén qus la que habfan merecido
anterlorments, Ello., slgnifica pura y simploments una
explotacién ain més grande y despiadada de los pueblos de
Guinea (Bissau), Angola y Mozambique, porque deben
sufragarse. gastos militares muy onerosos que sbsorben la
mitad de los ingresos. Oficlalmente —y sabemos lo que
debe entenderse por oficialmente — las cifras de los
capftulos del presupuesto corresponden a un rubro deter-
minado, pero exisien otras que se affaden a esas cifras
oficieles. Todos sabemos del firme apoyo que presta el
capitalismo internacional al Estado colonialista de Portugal.
Los anexos IIA y I B del apéndice II del informe del
Subcomité I relativo a las actividades de los intereses
econémicos extranjeros en las colonias portuguesas, indican
de modo elocuente los vinculos que unen estrachaments al
colonialismo tradicional y al neocolonialismo moderno. No
es necesarlo sefialar aquf las consecuencias econ6micas,
sociales y polfticas que derivan de ese esfuerzo del
capitalismo extranjero en las colonias portuguesas, pero es
interesante no perder do vista ese aspecto del problema, que
nos hard comprender la obstinacién con que las autoridades
portuguesas desearfan consesvar a toda costa sus privileglos
coloniales, '

34. Ni Is historla contempordaea, que ha visto la libe-
racién de los pucblos dominados por el colonialismo
mediante el combate heroico librado por esos pueblos, ni
las lecciones extrafdas por otras grandes Potencias colo-
niales, ni los principios de 1a Carta de las Naclones Unidas,
han sido suficlentes para modificer la polftica de las
autoridades portuguesas, que todavia creen estar viviendo
en los dfas de las epopeyas coloniales y de los territorios
conquistados,

35. Las mortfferas guerras que libra Portugal contra los
pueblos de Guinea (Bissau), Mozambique y Angola, asi
como sus provocaclones contre pafses africanos soberanos,
constituyen un desaffo a la comunidad internscional y una

§ Véase. Documentos Oficiales de la Aumblea General, vigésimo
cuarto perlodo de sesiones, Suplemenio No, 234, anexo.



afronta pura nuestra Organizacién. Sin embargo, los movi-
mientos do libeiaclon estdn seguros de su victoria, Escu-
chemos, por sjemplo, a uno do los dizigentes que simbolizan
la Iucha doclsiva de Hberacién contra el colonialismo
portugués en Guinea (Rissan}, quien nos dice:

“Hoy ya no tememos a las selvas, las homos conquis-
tado; hemos movilizado y organizado el espiiitu para la
i\axcha hemos transformado esa debilidad en fuorza. Asf s

luchn

“
tee

"“No queremos la guetra, poro esta lucha armada tiene
sus ventajas: mediante ella ostamos en vias de forjar una
nacién sélida y comsciente de sf misma. Hemos liberado
mds de dog terclos do nuestro territoslo, Cualquiea sea la
coyuntura politica en Portugal, la situacién no hard sino
progresar hacla la Uberacion total de nuestro pucblo,
con...” — subrayo esto, Sr.Presidente —, “con o sl ol
consentimionto previo dol Gobierno portuguds.”

36. Panfarronada o exageracién, podrfa replicarnos el
teprosontante de Portugal, Puede pensar lo que quiera, Los
que creen en los movimientos de liberaci6n, sea en Afrlca,
en Asia o en el Oriente Medio, estdn convencidos de que se
logrardn los objetivos fijados por osos movimlentos do
libesacion,

37. Guinea, por su parte, jamds ha ocultado su opinién
sobre los movimientos de lberaci6n, que estdn en perfecta
congonancia con los principios enunciados en ia Carta de las
Naciones Unidas y con las numerosas resoluclones adop-
tadas por la Asamblea Genera! y el Consejo de Seguridad.
Do ahi los bombardeos, las provocaciones y las amenazas de
las autorldades portuguesas contra Guinea. Sin embargo,
Guinea no estd sola. Ha obtenido no sdlo el apoyo de 39
paises miombros de la Qrganizacién de 1a Unidad Africana,
aino también el de muchos paises de otros continentes,

38, Por su parte, la delegacién del Yemen quiere asegurar &
1a delegacién de Guinea su solidaridad total, y expresar a los
movimientos de liberacién de Guinea (Bissau), Mozambique
y Angola, asf como a los demds movimientos de liberacién
que luchan por la libre determinaci6n, la liberacién y la
independencia, su admiracién y su conflanza absoluta en ia
victoria final, Ademis, la delegacién del Yemen espera que
el Consejo de Segurldad tome medidas adecuadas para
poner fin a la agresién y para que se apliquen a los pafses
recalcltrantes como Portugal las sanciones previstas en la
Carta, a fin de permitir la realizacidn de uno de los
principlos fundamentales de nuestra Organizacién, el de la
libre determinacion.

39. Sr. SHAHI (Paquistdn) (rraducido del inglés): La
delegacion.del Paquistén se une a las otras delegaciones que
han expresado su honda pena y consteracion al enterarse
de la tragedia ocurrida al Presidente de la Repiblica de
Uganda. Manifestamos nuestra profunda solidaridad al
Goblemo y sl pusblo de Uganda.

40. Por tercera vez en el afio, el Consejo de Seguridad se
ooupa do una denuncla presentada contra Pottugal per un
Estado africano independiente, en oste caso, la Repiblica

de Guinea, Hace poco mds de una semana el Consejo de
Seguridad aprobs una resolucién por Ia que go condenaba
enérgicamente a las autoridades portuguesas por el bom-
bardeo do una aldea del Senegal, que ocasiond 1a pérdida de
vidas y dafios materlales [resolucion 273(1969)). Con
anterioridad, ol 28 de julio, ol Consejo do Seguridad oansuré
enérglcamente el ataque portugués contra una aldea en ol
torritorio do Zambia ~su pafs, sofior Presidente ~ que
también s tradujo on Iz pérdida de vidas y do bicnos

[resolucién 268 (1969)]. -

41, Por lo tanto, ¢s cvidente que lo que ienemog ante
nosotros es una ouestion mucho mds amplia que la de
denuncias conorotas, es decir, la confrontzolén entre los
Rstados africanos independientes y el colonialismo poxtu-
gués en el oeste y en el sur de Africa. Bl hecho de qus 40
Estados afticanos, por su casta de § de diciembre do 1969
dirigida el Presidonte del Consejo de Seguridad /5/9549/, s .
hayan alineado de nuovo en favor de la Replblica de
Guinea como lo hicleron con respecto al Senegal y a
Zambia en las ocasiones anteriores que ho mancionado, as{
como ¢l hecho de que muchos Estados africanos que no son
miembros del Conssjo de Seguridad participén slerpre en
los debates sobre las denuncias contra Portugal, confirman
que lo que el Consejo debe oxaminar no es tanto las
circunstancias pagticuleres de las provocaclones y .actos
agrosivos de Portugal, gino la amoenaza potencial alapazy a
1a seguridad en Africa quo ropresenta Ja negativa de Portugal
a poner fin a su dominacién colonial en Guinea (Bissau),
Angola y Mozambique.

42, En la 1519a, scslén del Conssjo de Segurldad la
delegacitn del Paquistdn presentd la causa de la comunidad
internacional contra Portugal, funddndola en las disposi--
ciones de las resoluciones de la Asamblea General y. del
Consejo de Seguridad, a saber, resoluclones 1514 (XV), do
14 de diclembre de 1960; 1542 (XV), de 15 do diclembre
de 1960, y 1807 (XVII), de 14 de diciembre de 1962,dala
Asamblea General, y resoluciones 180 (1963), de 31 de
julio de 1963; 218 (1965), de 23 de noviembre do 1965,y
253 (1968), pirrafo 13, de 29 do mayo de 1968, del
Consejo de Seguridad. No quisiera repetir la exposiclén del
caso hecha ante el Consejo en esa oportunidad, .

43. Me ocupé también en esa reunibn de la defensa de
Portugal hecha por su representante. No quisiera repetir
tampoco 1o qle a ese respecto dije entonces. Sin embargo,
en la 1524a. sesidn del Conscjo de Seguridad, celebrada en
al dfa de ayer, ol roprosentante de Portugal sostuvo 10
giguiente:

“Durante todo ese perfodo” — es deair, casi 500 afi6s —
“la soberanfa de Portugal en Africa ha sido reconecida
internacionalmente. Sobse esa bass Portugal fue adwitido
en las Naciones Unidas. Impugnar 1a composicién tersi-
torial del Estado portugués o su soberanfa sobre cualquier
parte de su terdtorlo escapa & la competencia de las
Naciones Unidas.” {15424, sesion, pdrr, 76.]

44, El representante de Portugal sostiene al parecer que las
Naclones Unidas no tienen competencia para poner en tela
de Juicio 1a soberanfa portuguesa en Afiica. Quizds podrfa-
mos, por nusstra parte, preguntar gl Portugal tiene comps.
tencla para poner en tela do juicio las disposiclones del




~Capftulo XI -do 1a Carta de las Naciones Unidas, que
contisne la Declaracién relativa a los terrtorios no aut6-
“noros, jNo estd obligado Portugal a cumplir las obliga-
“clones estipuladas en esa Declaracién? Tan recientemente
como en su vigésimo cuarto perfodo do seslonos, quo acaba
-8 “conclulg, ‘por su yesoluclén 2507 (XXIV), de 21 de
novieinbre de 1969, la Asamblea General condend ln
- persistenté negativa del Goblerno de Portugal a transmitir la
“informacion requerlda por el Artfoulo 73 de 1a Carta con
“sélacion a los territorios coloniales bajo su dominacibn. La
Jfesolucién afiadfa que esa negativa procedfa de Portugal,
“pposd. a 1as niimorosas resoluciones aprobadas por la Asam-
‘blaa General on rolaclén con esos tersitorios. (Qué tiene
"que decir Portugal aceroa de eaa violaclén de una obligacion
jus emana d¢ la Carta? ;Acaso es sostenible invooar la
‘Carta contra la comunidad internaciony! y al mismo tlempo
“hacer mofa de una disposlcién que obliga a Portugal a
“fomentar .61 goblerno propio- y a tranamitir informacién,
-inoluso 14 de cardcter constitucional y poiftico, acorca de la
fofriia como evolucionan las instituciones polfticas y de Ia
_forma en que s atlenden las aspimo&ones polmcas de los
pueblos do sug colontas? . -

45, La delegacién del Paquistdn qulslera decir que, al
“conilderar 1a aseveracidn do Portugal respecto del derecho
“de legftima defensa propis y a la presunta reprosalia, es un
_.deber ineludible de todos los miembros del Consejo de
- Seguridad tener prasente que Portugal ha violado las normas
‘de las Naclones Unidas. Bl derécho a la legftima defensa,
_conforme a las disposiclones generalménte aceptadas del
“desecho intemacional, no se aplica cuando la parte que
reclama ese derecho estd actuaindo en coniravencién a la
“Iey. Esa disposlcién bsica debe regir nuestro enfoque total
“de 1a defensa expuesta en ropresentacién de Portugel acorca
‘de_esta, denuncla, asf como de otras que eventualmente
‘puedan presontasse contra Portugel en el Consefo de

46."7:13;1 ess contexto, quiero repetir lo que dfje en la
15194, sosién del Consejo de Seguridad sobre e} argumento
¢o.Portygal respecto del derocho do logfilma defonsa:

= "“Bl deérecho do los pueblos coloniales a la lbre
*determinacién no puede ser derogado por la legislacién
- Iitterna que viole las normas del dereoho internacional y
148 obligaciones contrafdas por los Estados Miembros con
~anegloala Carta do las Naclones Unidas.” [1519a. sesion,
“pdrn 7]

47, Por Gltimo, Portugal acusa-a los Estados africanos de
prestar ayuda y socotro a personas vineuladas con lo que
‘Portugal “denomina “actividades terroristas”, y en tal
-séntido g hd acusado a 1a Reptblica de Gulnea en el
-piosonite dobate, A ese respecto, el Consojo de Segurldad
tendré sin duda presente que Guinea, al igual que los demés
Estados africanos interesados, no ha hecho otra cosa sino
actuar en cnnsonancia con lps resoluciones de las Naclones
Unidas. Como lo dice ¢l Manifiesto de Lusaka:

~ “Si pudiéramos avanzar pacificamente hacia la emanci-
pacién o si, por un cambio de circunstancias, tal progreso
fuera factible en el futuro, exhostarfamos & nuestros
hermanos de los movimientos de resistencia a adoptar
métodos pacfficos en su lucha, y a quo aceptaran un

sonerdo en cuanto al momento en que debe efectuarse el
camblo nocesario. Pero, mientras la evofucidn pacffica se
vea dificultada ‘de hecho por los hombre que en este
momento éjercon ¢l poder en los Estedos del Afilea
moridional, no tenomos mds alternativa que dar a los
pueblos de estos territorios tado el apoyo pasible en su
lucha contra los oprosores™é.,

48. Tales son las considoraclones que on nuostra opinién
configuran la perspectiva para las medidas del Consejo. Es
evidents que la sorie do ataques ¢ incidentes provocativos,
incluso el wltlmo “ombardeo del terrltorio de Guinea,
orgina una etmésfora sumamente cargada. La tirantez
rosultante estd profiada de graves consecuoncias para la paz
on Aftica, Por lo tanto, of Consejo debe enfocar su atencidn
en los aspectos proventivos de su decision. En nuestra
opini6n, el Coneejo tione el deber de intentar la adopeion
de medidas que, como la adoptada en el caso de la denuncia
del Senegal, aseguren al Gobiorno de Guinea y a otros
Estados africanos que el Consyjo no puede permanecor
indiferente ants la serle de incursiones de las autoridades
coloniales portuguesas contra la soberanfa y la integtidad
territorial de los Estados afilcanos independientes que
liraitan con sus posesiones coloniales.

49. La alternativa planteada al Consejo es clara: consiste
en mantener la conflanza de los Estados africanos en la
disposicién del Consejo a pronunciarse de un modo
inequfvoco contra Portugal, o perder esa confianza. Abxi-
ymosd:a esperanza de que el Consejo tomard la decision
acertada.

50. El PRESIDENTR (traducido del inglés): Bl préximo
orador es el representante-de Bulgaria, a quien invito a que

tome asiento a Ia mesa del Consejo y formule su declara-

cién.

51. Sr. TARABANOV (Bulgaria) (traducldo del fiancés):
Ante todo, Sr, Presidente, quisiera felicitarle por entrar a
ejorcer la Presidencia del Conssjo de Seguridad. Mucho nos
satisfaco que un africano sea llamado a presidir nuestras
deliberaciones en el Consejo de Seguridad sobre cuestiones
relativas a Africa. .

52. Quisiera, en primer lugar, expresatle el reconocimiento
de la Repiiblica Popular de Bulgaria y, por su intermedio,
agradecer a los miembros del Cousejo la opcrtunidad que
me brindan de explicar el punto de vista de la Repiblica
Popular de Bulgaria durante el desarrollo de las delibera-
dones del Consejo de Seguridad sobre la denuncia de la
Repiiblica de Guinea contra los actos de agresion de
Portugal, que en esoncla es una denuncla ce todo ol
continente africano.

53. Homos decidido participar en este debate no sélo por
lo que concleme a Guinea, pafs smigo al qué nes unen lazos
de larga data, establecidos en el momentode la declaracién
de su independencia, sino porque su relaciona también con
toda el Africa. En efecto, los actos de agresién perpetrados
contra Guinea por Portugal constituyen la expresién de una
politica de guerra constante no sélo contra ese pafs, sino
contra todo el continente africano.

6 Ibid., vigésimo cuarto perfodo de sesiones, Anexos, tema 106
dol programa, documento A/7754, pérr. 12 del Manifiesto.



54. En ca:la dirigida al Presidente del Consejo de 3egu-
ridad por los represententes do todos los pafses africanos
[5/9549}, menos la Repiiblica de Suddfrica, que no puede
considerarse en su forma actual sino conto unr cuerpo
extrafio a Africa, se dice lo siguiente:

“La solicitud de convocacién del Consejo de Seguridad
por los Estados africanos se funda en la Carta de Ia
Organizacién de la Unidad Africana, quo impone a todos
sus Estados miembros la obligacién de fortalecor la
unidad y la solidaridad africanas™ v “de eliminar el
colonlalismo en}’Africa en todas sus formas'.”

55, Egos actos agresivos contra Guinea, que no son sirno un
eslabon en la larga cadena do agreslones contra los palses
aftlcanos, se reflejan de un modo muy sugoestivo on la carta
da los 40 pafses africanos — o es necesatlo menclonarlos
de nuevo — y constituyen en su conjunto una amenaza para
ia paz y la soguridad internacionales.

56. Bs clerto que ol representante de Portugal ha tratado
de minimizar la importancia de escs actcs agresivos califi-
cindolos de incidentss fronterizos e intentando describir la
situacion como si fuera Portugal el que habfa sido atacado
por Guinea y no lo contrario. Aunque en muchos casos
traté do zafarse de la situacién en que se encontraba
mediante argumentos como el de calificar de inexistentes
los actos de agresién ocurridos y denunciados por la
dologacién do Guines, en su intervencién no ha podido
menos que reconocer su existencia. Bl 18 de diciembre, en
efecto, manifestd lo siguiente:

“Sin ombargo, insistimos al mismo tlempo en nuestro
derecho do legftima defensa contra los ataques dirigidos
contra la Guinea portuguesa; como e8os ataques pro-
vienen de la Repiiblica de Guinea, la consideramos
plenamente responsable de las consecuenclas de esos
actes.

“La Repiblica de Guines, que apoya y allenta la
violencia contra nosotros, no tiene derecho a quejarse de
las consscuencias, cualosquiera que sean, de sus actos
ofensivos ilfcitos.” [ 1524a. sesién, pdrrs. 13y 74.]

Bstas no son sino confesiones ablertas de la responsabilidad
y do la culpabilidad de Portugal por los actos agresivos
cometidos contra la Repuiblica de Guinea,

57. Bl representante de Portugal traté de ulegar como
argumento el hecho de que los incidentes fronterizos
cltados por ¢l eran do vieja data y que la d nuncia se habfa
planteado tardfamente a/ Consejo de Seguridad. Esto
mismo constituye una nueva confesién del representaate de
Portugal de que los actos agresivos su produjeron realmente
y de que fueron cometidos por su pafs. Al mismo tiempo,
traté de exponer la situacién como s Portugal hubiera sido
victima de los ataques provenientes de Ia Repiblica de
Guinea ¥ moncioné algunos hechos que se habfan alegado.
Sin embargo, es la Repiblica de Guinea la que ha planteado
la denuncia contra Portugal por los aiaques, miontras que
Portugal no se ha atrevido a presentar queja alguna ante el
Consejo de Seguridad, lo cual significa que Portugal no
quiere, no puede ni se atreve a arrojar ninguna luz sobze 1a
sltuacién creada por sus propios actos de agresi6n. Se limita

a tergiversar en el Consejo de Seguridad una situacién
demasiado clara en Afrca.

58. La lista de las agresiones de los colonialistas portu-
guesos os tan larga que ol ropresentante do Portugal se vio
obligado a decir que ya no recordaba los hechos mencio-
nados y que necesitaba de algin plazo para obtener
informaci6n do su Gobierno,

59. Ante situaciones como ésta, plenas de amenazas para
la paz y la scguddad en Africa, un gran nimero de
representantes ante las Naciones Unidas ha planteado en
nuinerosas osasiones una pregunta muy pertinente: ;Coémo
puede un pafs tan pequofio como Postugal mantesier un
ejército de 150,000 hombres, ¢l mds grande en Africa?
(Cémo puede permitirse el Goblerno portuguds el lujo de
gastar 320 millones de délares al affo, es decir, e; 3% de su
presupuesto naclonal, sdlo para librar su guerra colonial
contra los pueblos oprimidos de Angola, Mozambique y
Guinea (Bissau)? No o5 un secreto para nadie, y menos alin
para los Estados mismbros de la Organizacién del Tratado
del Atlintico de! Norte (OTAN), que son los principales
abastecedores de armas, y que prestan Ia ayuda militar y
econdmica medianto la cual Portugal puede permitirse librar
esa guerra colonial, reprimir 1a lucha por la liberacién de los
pucblos africanos y lanzar ataques repetidos contra los
Estados independientes de Africa. Bse es un acto que
constituye una violacién de la Declaracién sobre descolo-
nizacién y de numerosas resoluclones de las Naclones
Unidas. Bn el pdrrafo 13 de su resolucién 2507 (XXIV),
aprobada el 21 de noviembre de 1969, la Asamblea
General:

“Exhorta a todos los Estados, y particularmente a los
Estados miembros de la Organizacién del Tratado del
Atldntico del Norte, a que nieguen o dejen de propor-
clonar a Portugal Ia ayuda militar y cualquior otro tipo de
asistencia que le permita proseguir la guerra colonial en
los territorios bajo su dominaci6n,”

60. El verdadero responsable de la no aplicaclén de la
Daclaracién sobre la concesién de Ia indopendencia a los
pafses y puoblos coloniales es, pues, el imperialismo
internacional. La polftica agresiva en el Aftica meridional es
aplicada por los integrantes de un nuevo blogue colonial y
raclsta constituido por Suddfrice, Portugal y Rhodesla del
Sur, que actan con el apoyo completo y hasta con la
complicidad de ciertas Potencias de Ia OTAN. Su objetivo
principal es la creacién de un bastién militar y econémico
inconmovible en el Africa meridional, con el objeto de
defender a toda costa los territorios que afin se encuentran
bajo la dominacién colonial y de lanzarse a la reconquista
del continente africano.

61. Es principalmente con ese objetivo como Portugal,
utilizando en gran medida la ayuda de sus alizdos, trata de
intimidar y de chantajoar a los Estudos afdcanos indepen-
dientes para que desistan de su lucha por 1a liberacién total
de Africa y para impedir que prosten la asistencia que las
rosoluciones de las Naciones Unidas les piden que provean a
los movimientos de liberacion de los pueblos afticanos atn
sojuzgados.

62. Frente a 230s actos repetidos de Portugal contra loe
Estados africanos independientes, el Consejo de Seguridad




debe;considerar que es su.deber adoptar medidas enérgicas

para ponor término a esa amereza permanonte que pesa
sobre la paz y la seguridad on Afrca. Debe obligarse a
Portugal a que cese en sus ataques armados en Aftlca y a
que:obzerve los resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguddad

63 Sr. MAL!K (Unién de Repiiblicas Socialistas Sovié.
ticas) frraducldo de la version inglesa del texto ruso):
Sr:Presidente, la delegacién soviética so asocla plenamento
a sus oxpresiones do pesar por el monstruoso acto-terrorista
cometido "por- el atacanto del Presidente do - Uganda,
Sr:Milton.:Obote.. Personalmente, mo ha horrorizado la
notlcla -y -deseo ‘manifestar md ‘profunda pena porque
conozéo muy bien al Prosidente Obote. La he acompafiado
en la Unién Sovidtica durante una visita oficlal y hemos
recorrido. juntos numerosos puebios y reglones, Lo conoc{
en Kampala, capital de Uganda, y me impresioné como un
patrlota ‘ferviente de su pafs y*de toda Afica, un

" apasionado adalid de la liberacién de Africa, combntiente

activo-contra la opresidn, el colonializmo y el imperialisno,
y como un sablo estadista distinguido por la amplitud de
sus ideas- polfticas y por su gran experlencia en la lucha
revolucionaﬂs porla ilhemd de du pafsy de Afxica. :

. I.a mano dal atacante levantada contra un dirigente
tan distinguldo de Africa no es, por clorto, la vnica; detrds
estdn las depravadas fuerzas reaccionarias, colonialistas e
tmperiglistas, Bs osta agresién de parte do las Potenciss
coloniales, que debasimos hoy en el Consejo de Seguridad,
Ia que orea una atmosfera do odio y de malovoloncia en el
continente africano contra los que generosamento libran
una lucha por la libertad de Africa y por el robusteciniento
dold sobemnfa 3 la indepondencia de los pafses y pueblos

65, Sin embargo, como los m'embros lo saben, el terror es
ol arma de los que estdn condenados. El hecho de quo la
reacclén, el colonialismo y el iimperialismo estén conde.
nados es Jo que impulsa a esos hombres a comoter tales
orfrireties ‘monstruosos, Sabemos, no obstante, que los
pueblos de Africa responderdn a es0s actos estrechando sus
filad, fortaleclondo su unidad o {ntensificando 1a lucha para
bomr ‘del. ‘continiente" africano los tltimos vestigios de!
colontifiinio y erradicar el raciamo de ese continente. A ess
respeocto podentos agegurar a los pueblos africanos y a los
Estados africainos que 10s pafses soclalistas y 1a Unién
Soviética les prestardn el apoyo, la comprensién ytoda la
wltenda poslbles

66. Eifi custito a la cuestlén que 8 examina en el Consejo
de iSégiitidad, 1a delegacién soviética desea expresar lo
siguients. El Consejo acaba de completar su examon de la
cusstién do  los actos do agresioh .cometidos por los
colondallstas portugueses contra el Senegal. El Consejo
condend a las autoridades portuguesas por esos actos de
agrasi6n y oxigi6.que so pusiera téxmino a las violaciones do
Ia soberanfa y In intagridad territorial dol Senegal.

67. Una voz mis, &l Consgjo de Seguridad se ve shora
obligado a examinar la cuestibn de los sotos de agresién
cometidos por Portugal contra otro pafs africano, Guinea,
El representante do Guinea seialé en su declaracion
numerosos hochos irrofutables quo prueban que la provo-

cacién y las violaclones atmadas de la integridad territorial
de Guinea por los colonialistas portugueses del terrtorio do
Guines (Bissau), ocupado ilegalmente por ellos, son de
cardoter permanente y sistemético. La sola enunclacién de
esos actos’ do agiosion comotidos por los colonialistss
portugueses contra la Repiiblica de Guinea equivale a la mds
gravo acusacién: of bombardeo de asontamientos pacificos
con artillerfa y morteros en Guinea y ol bombardeo aéreo
de su terzitorlo, la captura pirdtica de un buque clvil de
pasajeros por parte do los botes patrulleros militares de
Portugal en aguas territoriales de Guinea, la detencidn ilegal
por parte de Portugel ds un avién civil de Guinea y el
socuostro y la dotenclén ilicita de docenas de pacificos
cdudadanos de Guinea, Como resultado de todos esos actos,
estdn muriondo paoificos hebitantes do la Repiblica de
Guinea y so han ocaslonado graves dafios materiales, La
delegacién de Portugal no ha podido refutar esos hechos,

68. La delegacion soviética, al examinar la poticlén del
Senegal al Ceosejo do Seguridad por actos do agrosién
cometidos por Portugal, ya ha tenido oportunidad de
exprosar sus opiniones sobre esos actos de agresién de los
colonialistas portugueses contra log pafses africanos y la
motivacién colonial-dmperlalista de esos actos de agresion y
de 1as fuorzas en cuyo interds so comoten. Bse juicio de la
delegacién soviética se aplica plenamento a los actos de
agresién cometidos por Portugal contra Guinea que ahora se
examinan.

69. El Consejo de Seguridad y la Asamblea Geperal han
pedido en los Gltimos afios, ropetidas veces, que se pusiera
un alto a la subversién armada de los colonialistas portu-
gueses contra 105 pafses africanos independientes y que
cosaran las violaclones de la integridad territorlal y de la
soberanfa do esos pafses por parte de las tropas portuguesas,

70. La Asamblea General, en el pdrrafo 4 de su resolucién
2507 (XXIV), aprobada en fecha reclente durante el vigé-
simo cuartc porfodo de seslones, condend la politica de
Portugal de utilizar los terrtorios bajo su dominacién
colonial “para viclar la integridad territorial y la soberanfa
de los Estados independientes de Africa, como lo hizo
reclentemente un la Repiiblica de Guinea™.

71. Sin embargo, como lo han demostrado los tltimos
sucesos, Portugal insiste cada vez mds en su polftica de
desconocer esos requerimientos legitimos de lay Naciones
Unidas. Desaffa a 1a firme determinacién y a la voluntad
inconmovible de los pueblos africanos de lograr la libe-
raoi6n de los vestiglos de esclavitud colonial en Africa y de
defender su independencia y su soberanda contra toda
usurpacion por parte de las fuerzas del colonialismo y el
imperiatismo.

72. Los colonialistas portugueses se comportan en Africa
como condenados, irresponsabie y provocativamente, Sus
actos temerarios constituyen una amenaza a la seguridad de
los pafses africanos y a la paz en Africa. Sin embargo,
ninglin ardid polftico, ninglin acto de agresién o de
violencla contra los pueblos africanos, puede impedir la
liberaclén de los pueblos africanns que aln estén somotidos
al yugo extranjero. Ha llegado la hora de que el régimen
colonial desaparezea dei suelo afric.. .. Bl proximo affo las
Nucionss Unidas y el mundo celebrardn el décimo eniver-




sario de la aprobacién de la Declsracién sobre Ia concesién
de la lndependencia a los pafses y pueblos colonisles.
Ningn esfuerzo de los colonialistas portugueses podrd
salvarlos de la ira legitima y justiciera de los pucblos
africanos a quienes han oprimido.

73. Portugal po tienc futuro en Af-ica. Estd préxima la
hora en que el suelo africano so verd libre de los opyesores
coloniales portuguocses y en que éstos serdn expulsados de
Aftica, No puede haber dudas acoerca de ello.

74. Para ol Consejo de Segurldad rosulta ahora evidente
que las provocaciones armadas de los colonialistas portu-
gueses contra pafses africanos independientes no son
Incidentes aislados ni el resultado de actos irresponsables de
los militares portugneses. En realidad, dsta es, en esoncla,
una nucva etapa do la guorra colonial permanente que libra
Portugal en contra de los pueblos africanos oprimidos por
los colonielistas y racistas y en contra do los Estados
soberanos de Africa,

75. Estamos en presencla do una lfnea polftica perfec-
tamonte definida de parte de Portupal, que ha estado
durante muchos afios librando una guerra contra los
puebios de Angola, Mozambique y Guinea (Bissau), y que
ghora oxtiende el alcance y el dmbito de esa guerra
lanzando ataques armedos sistemdticos sobre Estados afri-
canos independientes. Ese es el fondo de la cuestién. La
guotra do Portugal contra los pueblos combatientes de lag
colonias portuguesas a fin de mantener su dominio sobre
es0s pueblos se estd transformando al mismo tiempo en una
guerta contra el Aftica libre. Desde hace muchos afios los
colonialistas portugueses, utilizando armas modernas y
tecnologfa militar moderna, han estado desarrollando en
gran escala una guerra sangrienta para mantener su opresién
colonial sobre 5 millones de africanos en Angola, 6 millones
en Mozambique y 500,000 en Guinea (Bissau). Ahora los
colonialistas portuguoses ostdn atacando también la libertad
y la soberanfa de los pueblos de Estados africanos inde-
pondientes como Guinea, el Senegal, Zambin y Tanzania.

76. Bn efecto, Portugal hace la guerra en distintas partos
del continents africano contra la libertad de Aftica y contra
todos los pueblos africancs. La guerra colonial de Portugal
en Angola, Mozambique y Guinea (Bissau) y sus actos de
agrosién contra varios Bstados africanos independientes, son
eslabones de una sola cadena do actividades coloniales
agrosivas realizadas por Portugal en Africa.

77. La guerra de Portugal contra los pueblos de las
colonias portuguesas que combaten por su libertad y contra
algunos Estados africanos independientss en diversas partes
de Africa es una burla flagrante & los principios mds
importantes de la Carta de las Naclones Unidas y una
violacién de las decisiones de la Asamblea General. Al
recurtir a los métodos del bandoleriamo internacional para
perpetuar su régiman colonial on suelo africano, Portugal,
de hecho, comete una agsesitn en contra de toda Africa y
de sus pueblos. En respuesta, los Bstados africanos robus-
tocen su unidad y sclidaridad, como lo han demostrado
tanto en €l examen de la denuncily del Senegal al Consejo de
Seguridad como ahora on el examon de la denuncla
presentada por la Reptblica de Guinea. En el primer caso,
36 Bstados africanos recurreron al Consejo de Seguridad, y

40 .en el segundo, expresando su solidaridad con las
victimas de la agresién portuguesa y su apoyo a oilas, Ello
constituye un notable ejemplo do la solidaridad del conti-
nente africano en la lucha contra ol coloniallsme y et
imperialismo; y los que intentan conservar el régimen
colonial en Aftica doben cxtracr de ese ¢jomplo las mds
orias conclusiongs poifticas.

78. Nocesariamente, la aotividad agresiva de Portugal debe
ser motivo do preocupaci6n para todos los Estados amantos
de la paz, Bstados quo deflenden sinceramente la causa ds la
libertad de los pucblos, ¢l mantenimiento de la paz y ol
fostalecimicnto de la scguridad internaclonal,

79. Loégicamento, so plantea la cuestién do averiguar por
qué un pafs tan pequofio y econdmicamente atrasado como
Portugal se comporta de un modo tan agresivo y provos
cativo en Africa. Por qud so atrove a desafiar a los Naclonos
Unidas, a pasar por alto lus histéricas declsiones de las
Naclones Unidas sobro la conceslén de la independencia a
todos los pueblos coloniales y a violar la independencia y Ia
soberanfa do muchos pafses africanos, pese a las peticiones
y advertenclas del Consejo de Seguridad? Las razones han
de encontrarse, en primer lugar, en le asistoncia, ol apoyo y
el patrocinio que Portugal recibe do algunos do sus aliados
polfticos y militarcs mds poderosos en la OTAN,

80. Compartimos plenamente las opiniones y declara.
clones de los reprosentantes de los Estados africanos que
han sefialado acertadamente en el Consejo que los actos de
agrosién cometidos por Portugal contra esos pafses, asf
como la expanslén de su guerra y la intensificacién del
terror contra los pusblos de las colonias portuguesas, sblo
han sido posibles — y son posibles — porque Portugal puede
obtener, como miembro del blogue militar de la OTAN, la
agistoncla militar y scondmica, asf como el apoyo polftico y
moral de sus aliados. Todc el mundo estd enterado de ello,
y tal es precisamente la realidad del caso.

81. En las intervenciones de los representantes de algunos
pafses africanos so ha dado informacién que demuestra que
Portugal, utilizando su poderfo econémico y militar ¢
incluso utilizando los recursos de los pueblos africanos
sojuzgados, no puede, sin esa asistencia externa, ampliar en
cscala tan prando sus actividades militares contra los
pueblos combatientes de Angola, Mozambique y Guinea
(Bissau), no puede robustecer su ejército y aumentar el
nimeto de las tropas policlales y de seguridad, no puede
expandir el mecanismo de opresién terrorista en las
colonias, y al mismo tiempo lanzar un desaffo militar a los
pafses que limitan con sus posesiones coloniales y extender
con ello sus actos agresivos contra esos pafses de Africa.

82. Los actos provocativos y las incesantes provocaciones
armadas contra los Estados africanos independientes lleva-
dos a cabo por Portugal también son posibles porque los
colonialistas portugueses pueden conflar en su alianza
polftico-militar con los regfimenes racistas y fascistas de la
Repiblica de Sudéfrica y de Rhodesia del Sur, condenados
por las Naciores Unides. Ese bloque de colonialistas y
racistas no se dotondrd ante ningln orimen contra los
africanos en su prop6situ de mantener sometidos al régimen
colonial y racista al Africa meridional y a algunas partes del
Africa occidental, como bastidn y cabscera de puente del




- jmperialismo militar en suelo africano. Las tropas portu-
—guesas, derrarnando la sangre de pueblos africanos, cumplen
~ghora-1a Indigna- tatea do sus allados méds poderosos, mds
. richs ¢ influyentes; actiipn como un destacamento punitivo

do -avanzada dol imporalismo, cuya tarea consiste on
“impédiz 1a Uberacién de los pucblos oprimidos de Africa y

atercorizar al Aftica libro, oponerse al robustecimiento de la
independencla e impedir of desarrollo econdmico y ol
 progroso soclal de los pafsos indopendiontes de Africa.
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<83, La delegacion soviética ya ha destacado el hecho de
+que los intentos hechos por la dologacién de Lisboa par
“justificar en ol Consejo los actos apresivos de Portugal
“*contra pafses afticanos indopendientes axguyendo un su-
-puesto “derocho do legitima defonsa™, np pueden engaflar a
nadle, Ningin pafs afrlcano estd amenazando la sogutidad
-de Portugal, Por ol contrarlo, los colonialistas portugueses,
“aotuando- ilfcitamente y violandor las declslones de las
Naclones Unidas al mantener su dominio sobro millones de
‘afrlcanos qua viven a miles de kilémetros de Portugal, estdn
+gofocando la Hbertad de los pucblos afrlcancs y amena-
;zando la sogurided de los Esiados soberanos de ese
“contipente, -~ -~ C

84. 'La Asamblea General ha admitido que no sélo es un
“derecho, sito también un deber, de los Estados africanos, y
‘por clerto de todos los Bstedos, prestar asistencia moral y

matérial a los pucblos de los terrtorlos bajo dominacién
“poituguesa en su justa y sagrada lucha por la libertad y la
“independencia naclonales, Esa decisién fue aprobada por
"una abrumadora mayoria de los Estados Miembros. La
< Asamblea General invit6 a los Estados a que prestaran tal

adlstencia, y afitm6 una vez mis ese llamamiento en su

. “vigéslimo cuarto perfodo de seslones, invitando a todos los

Bstidos a que increnientaran su asistenola a los pueblos de
143 colonias portuguesas en su justa lucha por la libortad.
-Esas exhortaciones no son desatendidas, fos pueblos comba-
tientes de las colonias portuguoesas reciben y continuardn
‘reciblendo, hasta que llegue el momento de su total
{iboracién de 1a dominacién colonial, aslstencia y apoyo
-moral y material. El derecho y la justicia estdn de su parte.

-85, -Anto osa realidad, las expresiones del repxesentante de
Lishoa en cuanto a la prosunta injerencis en los asuntos
friternog -de Portugal son totalments infundadas. Ello
~constituye un ejemplo carsoterfstico de los intentos des.

- plogados para falsear ol vordadero concepto do “asuntos
‘internos”., Los Estados africanos que prestan asistencla y

“apoyo a los pueblos de Angola, Mozambique y Guinea
(Bisau), tienen el derecho legftimo de hacerlo, derecho

"“fopftimo- confirmado y aprobado por las Naclones Unidas,
Estdn cumpliendo su deber fraternal e internacional. Los
puchlos de osas colonias libran una lucha armada contra la
injerencia ilifcita en sus asuntos intormnos, contra ol bandole-
rismo colonial portugués, contre los esclavizadores’ extran-
jeros que tratan de privarlos do su derecho inalienable a la
libre determinacion y a la libertad.

86. Los argumentos expuestos por el representante de
Lisboa acerca del derecho de las autoridades portuguesas a
adoptar “medidas do represalia” también carecen de todo
fundamento, Todo ¢l mundo sabe que el derecho inter-
nacional miedemo y la Carta do lag Naciones Unidas
prohifber a los DPstados que recurran a ropresallas de

10

cardeter militas. Los actos agresivos de Portugal contra los
Bstados africanos, realizados con el pretexto de que
constituyen medidas de represalia, estdn efi .flagrante
contradicoién con las obligaciones contraidas por Portugal
on virtud de Ia Carta de las Naciones Unidas.

87. BEs bien sabido que el Consejo de Seguridad, oficial-
mento, ha subrayado ropetidas veces en sus resoluciones,
por ejemplo, al ocuparse do los actos agresivos de Israel
contra los Estados drabes, que la préctica de las Hamadas
represalias militares s incompatible con los propdsitos y
prinoipios de la Casta de las Naolones Unidas. El Consejo ha
condenadn a Israel por osas reprosalias,

¥8, El Consejo de Seguridad debe adoptar las medidas mds
soveras para poner fln a los actos agresives de Portugal
contra los Bstados africanos independientes e itnpedir en lo
futuso 1a repeticién do esos actos.

89, La Uni6n Sovlética apoya plenamente las justas y
logftimas demandas de Guinea de que el Consejo de
Seguridad condens a Portugal por sus actos agresivos contra
eso pafs y de que se ponga término de inmediato a los
ataques armados y otras violaciones de la soberanfa ¢
integridad tersitorial de Guinea.

90. Apoyamos plenamente el pedido de libertad y devo-
Iucién inmediatas de los naclonales de la Repiiblica de
Guinea que fueron capturados por la fuerza y detenidos por
Portugal, as{ como la inmediata devolucion de todos los
bilones pertencolontes a fa Reptblica do Guinca y la
indemnizacién por dafios maieriales.

91, El Consojo de Seguridad debe advertir a Portugal que
en ¢l oaso de que se yepitan esos actos de agresién, adoptard
cualquier otra medida necesarla y eficaz, do conformidad
con la Carta do las Naciones Unidas.

92. .La delegacion sovidtica apoya tamblén-la solicitud
formulada por algunos representantes, de que ei Consejo de
Soguridad condene a Portugal por la inobservancia de la
Declaracidn de las Naciones Unidas sobre la concesion de la
independoncla a los pafs?s y pueblos coloniales, en ol caso
de los pafses bajo su dominacién colonial, a saber, Angola,
Mozambique y Guinea (Bissau).

93, El PRESIDENTE (traducido del inglés): Bl préximo
orador insorito en mi lista es el representante de Mauticio, a
quien invito a que tome ssiento a la mesa del Consgjo y
formule su declaraci6n.

94, Sr. RAMPHUL (Mauricio) (traducido del inglés):
8r. Presidents, mi delegacién estd anonadada y apenada por
la tsiste noticla procedente de Uganda sobre el atentado
contra el Presidente Milton Obote, hermano del Comuon-
wealth y hermano africano. Expresamos nuestras sinceras
condolencias a 1a delegacién-de Uganda y rogamos que la
paz siga reinando en ese pafs.

95, Sr. Presidente, quiero expresarle las congratulaciones
més calurosas de mi delegacién y manifestar lo contentos y
orgullosos que nos sentimos al vor que un joven y
distinguido hijo de un joven Estado africano soberamno
ocupa la Presidencis del Consejo de Soguridsd. Su dedica-
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cl6én y su ssntido de comprensién y de justicla le ayudan sin
duda a cumplir sus funciones tan exitosa y dignamente
como sus tros ilustres predecesores, el Sr.Yost, de los
Estados Unidos; Lord Caradon, del Reino Unldo, y el
Sr. Malik, do la Unién Sovidtica.

96, También dobo darles lus graclas a usted y a los
miembros del Consejo de Seguridad por permitir mi
particlpacion en este debate sobre ol grave problema de que
s ooupa el Conssjo. Como jefo de la delegacién de
Mauricio, miembro orgulloso do la Organizacién de la
Unidad Africana, mo he asociado a todos nuestros horma-
nos reprosentantes do esa Osganizacién on la firma de la
carta dirigida al Presidonte del Consejo /S/9549] on apoyo
do la solicitud de convocacién de una reunién del Consejo
con motivo de las violaciones de la integridad territorial de
la Ropiiblica de Guinea por parte do Portugal.

97. Desde hace bastante tiempo, Portugal ha estado
cometiondo constantes actos de agresién contra nuesitos
hermanos, Hasta ahora, las victimas han sido nuestros
Estados hermanos de Zambla, la Republica Unida de
Tanzania, la Repuiblica Democtética dei Congo, el Senegal y
la. Republica de Guinea., Nos preocupa serlamente la
persecucién constante de nuestros hermanos por parte de
Portugal. El mundo debe saber ya que nunca puede haber
paz y seguridad permanentes en Africa mientras no se
hayan eliminado los iltimos vestigios del gobierno colonial
y erradicado las polfticas racistas opresivas.

98. Portugal se conduce hoy como un nifio perverso que
lanza piedras a su vecinto y so escondo detrds de las polleras
dc sus amigos mds fuertes, Ese es un pasatiempo peligroso.
S6lo podemos exhortar a los amigos y aliados mds
poderosos de Portugal a que ejerzan su influcncia sobre 6l y
le aconsejen que ponga fin a la represiéa de los pueblos de
Angola, Mozambique y Guinea (Bissau) y se retire pacifica-
mente de Africa, antes de que sea demasiado tarde. La
paclencla de los Estados africanos estd llegando a su lfmite.
La arrogencia de Portugal no puede ser tolerada indefinida-
moite.

99. Por cierto, Portugal se encuentra hoy en una situacién
patética, Sin embargo, le serd muy util seguir el buen
gjemple dado por el Reino Unido al renunciar a su
dominaci6én colonial. La presencia continua de las Potencias
coloniales, por la fuerza y contra los deseos de un territorlo,
constituye en s{ migma una forma de agresion. El hecho de
que un agresor de esa naturaleza venga aquf a hablar de
legftima defensa es irénico y burlesco, No hace mucho, un
hombre novle y prudente, por quien mi delegacién y todo
mi pafs guardan la mayor admiracién y el mayor respeto, en
ol lenguaje de Shakaspeate me dijo que era bueno poseer fa
fuerza de un leén pero no era bueno emplearla como un
le6n. Portugal y sus allados deben seguir ese consejo sano y
acertado. No deben provocar el despertar del ledn africano
de su prolongado y profundo suefio ni afilar sus garras.

100. Ayer oimos al Sr.de Miranda, de Portugal, exponer
lo que denominé una “importants declaracién”. No 56 a
quién pudo impresionar Ia extravagancia del Sr. de Miranda
al retirarse de la sala del Consejo de Seguxidad cuando el
Embajador Son, ropresentante de la India, hizo uso de la

" palabra, hecho quoe sf provoct risas. Serfa una situacion

muy triste si todos los Estados miembros de la Organizacién
do la Unidad Afrcana fueran a abandonar 1a sala cada vez
que Portugal intervinieso. La India no fue agresor en el caso
de Goa. Fug ol libertador, y su integvencidn ora deseada por
ol pusblo de Goa. Il pucblo de Goa, lasgamente escla.
vizado, celebré la liberaclén con el mismo jGbilo y
xtudasmo quo ¢l pucblo de Francis ouando,fuaiubq{gdo

101. Esperamos que en un futuro ne muy distante 1os
puocblos de Mozambique, Angola y_ otros tetritorios colo-
niales puedan celebrar la independencia con la misma
watisfacoion, Felicito al Bmbajador Sen por haber aproves
chado la oportunidad para recordar ose noble 2 histérice
acontecimiento, Segiin el Bhagavad-Gita, ouando se comete
una injusticia, cugndo so han intentado en vano todos los
medios para uua negoelacién pacifica, entonces —y sblo
como tiltiro reourso — ol hombre tieng no sdlo el derecho,
glno también la obligacién de emplear la fuerza, sl es
uecesarlo, para remediar ¢l mal. Mahatma Ghandi, parti-
darlo de la 1o violencia, crefa en el Bhggavad: Gita. E

102. Esperamos que los africanos. nuuca tongan que
reourrly a la fuerza para liberar a sus hermaanos, pero
tenomos conclencia de que los Estedos do 1a Organizacion
de la Unidad Africana no estdn solos y do que estdn
agradeoidos por el apoyo moral de la India y de otros
bilenquericates. La delegacién de Mauricio manifiosta con
toda firmeza su solidaridad con el Gobiorno y el pueblo de
Guinea en las circunstancias actuales, -

103. El PRESIDENTE (traducido del.. inglés) Doy las
gracias ai reprosentante de Mauricio por amables
palabras que me ha dirigido, :

104, Bl préximo orador insorito en mi lsta es el repre.
sentante de Sierra Leona, a quien invito a que tome aslento
a la mosa del Consgjo y formule su declaracion,

105. Sr, SAVAGE (Sierra Loona) {traducido del inglés):
Sr. Presidente, mi delegacidn estd descosa de asociatse a
usted y a las demds delogaciones que han expresado.su pesdr
ante ol grave suceso ocurrido al Prosidente do Uganda,
Sr. Milton Obote

106, Sr. Presidente, una vez mds mi delegaoidn desoa
agradecer a usted y a los demds miembros del Consejo que
nos permitan partiolpar on el presente debate sobre la
cuestion que: examina el Consajo. Nos “dbstenemos de
elogiarle a usted, no porque no sspamos de 1a gran habilidad
y dedicacién que tan hdbilmento ha demostrado, sino
porque ya homos tenido antes la oportunidad de hacerlo y,
en homensgje a la brevedad, preferirfamos no repetirnos.

107. Mi delegacién participé activamente en julio pasado
en ol examen de la cuestién de la agresién portuguesa
contra la integridad territorial de Zambia. E1 5 de este mes,
mi delegacién intervino de nuevo para formular su protesta
contra las vejacionos y el injustificado bombardeo de aldeas
v pueblos del Senegal por parte do Portugal, cuyo resultado
fue la pérdida do vidas y de blenes. En esa oportunidad, el
Consejo consuré seriamente a Portugal por su agresién y
decidié seguir ocupdndose de la denuncia del Sensgal,




3 08 Ahora, el Consjo tione ante sf otra denuncla, esta
““ivéz -de 1a Repiblica de Guinea, ouyo reprozentante ha
*.presentado -al. Consejo, en o documehto /9554, do. 12 de
Hiolombie de’ 1969, un catdlogo do atrocidades cometidas
“par Portugal contra inocentes naoionales de Guinea durante
2 108-Gltimos acho meses. Por lo tanto, mi delegacién piensa
“ique los athques portugueses a los territorios de los Bstados
: +veoinos constituyen urs polition deliberade qus:contravione
todas las normasg internacionales de conducta aceptables. De
““un modo m#As concreto, tales atagques se manifiesten como
‘un patréa consolente de la conduota de Portugal, pese al
Axt(culo 2 de la Cma do laa Naciones Un!das

409 Bn el dooumemo que acabmuos de menojonar,
"*advertimos que ep el mes do abril oeurdpron no menos de
“‘cuatro casos de bombardeos do aldeas guineas. El del 14
“ooasiond la muerte de tres personas, una mujor y dos niffos.
“*En mayo, s informé también do dos casos similares. Bn
'?-'agosto, el ataque contra ol Patrice Lumuniba, chalana

“muotorizada usada con fines pacificos, dosembocd on la

“pérdida de uns vida humana, & mds deo tres herldos y 21
?~:‘gulneos capturados por la fuerza por los portugueses, Esos
“ataques s6 han convertido en un medio normal de persecu-
"cién contra civﬂés de un pais e o siqulefa estd en guerra

-f.

& “con Ponugal

/110, 'S6lo ayer so nos xecordaba la experiencia de la India
“icon ese pafs respocto al enclave de Goa, en la India.
Después do dlez affos de inutiles intontos de negoclacién
=*con ¢! Goblerno portuguds sobre el futuro de eso territorio,
E - 1a India, descoritenta con 1a situaci6n, resolvié el prohlemna
| “‘de un modo totalmente distinto; desaloj6 a las- fuerzas
+portuguesas dystacadas an Gra y las empujd prdcticamente
B “fuera de su subcontinente, Como se repiten una tras otra las

“‘denunciag presentadas por 10s Bstados soberanos de Africa
“‘contra la. dgresién portuguesa, no obstante las repotidas
R '“‘amonestacionés del Consejo de Seguridad, que ese pafs
| “dgue desoyendo, tal vez cabria preguntarse sl ¢l método

“‘gplicado por la India no es con mucho e} mé eficaz, tanto
‘mfs cuanto qus las fuorzas combinadas de Guinea y el
‘Seiegal ‘parecen superar militarmonte a los ojéroitos de esa
' "Potenci)a coltnninl do primer orden, estacionados en Guinea

= (Blssa Linat|

111, Si osos dos Bstados se han abstenido de adoptar esa
§ linea de conducta, ello se debe en gran medida al respeto

‘que_guardan a Ia comunidad mundial‘'y a su fe en la
B solucién -pacffica de ias controversias, No serfa posible
;cohjeturar por cudnto tiempo mds seguirdn refrendndose.
‘Bien .podemos comprendes que su -paciencia so esté ago-
B tando. En vez de escuchar e! llamado dg la razén, en lugar

-de prestar atenicién a la sonciencia universal de 1a humani-
B did, 143 autoridades portuguesas se encaminan hacie uua
B situacion de crisls que indudablemente constituye una grave
E amenaza contra la paz y la seguridad internacionales que,
E) como en el caso del Senegal, debe ser condenada en
f  términos inequivocos por el Consejo.

E 112, Pese a la -esoluri6n 180 (1963) del Consejo de
& Seguridad, en la que éstc safataba la pretensién de Portugal
e do que loa' territorins africanos constitufan una parte
B¢ infegral de la metrOpoli y decluraba que ese concepto era
P contrario a la Carta, todavia el representante de Portugal
§ nos eudilga discurscs en el sentido de que Portugal es un
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Estado aftlcano y que 1o ha sido durante més de 500 aftos.
El ropresentante de Portugal afirm6 ademds queno se podfa
poner en iuda la soboranfa de su pafs en Africa y que su
Gobiomo estaba dispussto a defenderla, supongo que a toda
costa, Independientomente de lo que pueda inclinarse a
ponsar ol Gobierno de ese pais, los miembros del Coneejo
sspon poifactamente bien que eso tipo de opiniones estd,
aun en el mejor e lus casos, on decadencia. Oiras Potenoias
coloniales han expuesto antes, en alguna medida, ese
-concepto, pero la razén prevaleolé finslmeonte y, a su
tlempo, esas polfticas fueron derogadas y en gran medida
ésas Potenoias antiguamente colondales estdn mucho mojor
‘mediante 1a decision que adoptaron. La relaoién quo existo
ahora entro cllas y sus antiguas colonias es de respeto
mutuo. Si Portugal so presenta ahora ants el Consejo a
trabajar afanosamente en favor de esa opiniéa colonialista
anticuada, ollo es un triste comentario de su atraso y un
reflejo do la osterilidad de su polftica colonial,

113. E] ataque contra Ja motonave de Guinea, el bombar-
deo provacativo do aldeas guineas, la captura de un aviéu de
Guinea y la irresponsable detencién de sus dos tripulantes,
asf{ como la pérdidc innecesaria de vidss humanas y la
destruccién do otros biones pertenecientes a Guinea, no
deben quedar impunes. Deben eliminarse esas causas do
tirantez continua y deben tomarse las medidas mds firmes
para poner término a ese tipo de situaciones.

114, Lord CARADON (Reino Unido) (fraducido del
inglés): He solicitado hacer uso brevemente de la palabra
esta tardo en lugar de hacerlo después, a fin de afiadir mi
voz a las de los demds que han manifestado nuostra desazén
y congoja ante la noticla recibida mientras estdbamos
reunidos en este Conssjo, es decir, la notiola del atentado
contra el Presidente de Uganda, La informaci6n ulterior que
hemos recibido en ests mismo recinto nos trae la esperanza
de que el Presidonte se recupere y de que sus heridas no
sean graves. 4so no lo sabremos sino mediante nuevos
informes, En cualquiera de los casos, consldero que todos
nosotros deseamos que usted, Sr,Presidente —no puede
haber persona mds adecuada ai efecto —, envfe en nombre
de todos nosotros un mensaje urgente al Presidente expre-
sdndole nuestra profunda preocupacién ante la noticia que
hemos recibido, as{ como nuestros votos porque se reponga
répidamente.

115. Muchos de los que estamos en este Consejo cono-
cemos personalmente al Presidente Obote, y lo hemos
conocido durante muchos afios. Lo hemos visto ganar
conflanza y autorldad a medida que ejercfa sus diffciles
funciones. Abrigamos la firme esperanza de que pueda
servir durante muchos afios al gran pafs del Commonwealth
cuyos destinos dirige.

116. El 9 do diciembre, voté = favor de la resolucién
273 (1969) del Conssjo de Sepuridad. Bsa resoluci6n
trataba de las denuncias que nos habfa presentado el
Gobierno del Senegal. Dije entonces que lo que debfamos
hacer era formarnos un juicio sobre la base de los informes
que se nos habfan presentado. Esos informes no nos fueron
negados, Eran detallados y contundentes y, por lo tanto,
estdbamos seguros de que las denunoias oran justificadas.
Debo afiadir quo no necesito repetlr lo que dije en esa
oportunidad para explicar nuestro voto, al referirme a las



cuestionos generales de la polftica portuguesa en Africay al
dorecho de los pueblos africanos a la Hbre determinacién,
asf como también a log poligros y males de la violencia y Ia
roprosalia,

117. A menudo he tenido oportunidad de expresar nuestra
firme posleién sobre esos temas. En este debate so han
planteado diversas cuestiones y so han hecho alegatos y
contraelegatos, No ha sido posible, en parte por ol tiempo
disponible y por la distancls, establecer plonamente la
vordad de los hechos, de todos los hechos. Por consiguiente,
no creomos quo-sca posible Hegar a un juicio definitivo
sobre todas las duestiones planteadas y, por ese motivo, nos
abstendromos de votar sobre ¢l proyecto de resolucién que
nosha sido presentado.

118. Hay otra cuestién que creo que mercce nuestra
atencién especial y consiste en la posibilidad de una
investigacion fmparcial, Siempre que so discutan los hechos
y que las prucbas sean incompletus o impugnadas, natural-
mente quertfamos roalizar una inyestigacién imparcial. La
misma debe ser ofrecida por el ropresentante de Portugal,
Tal vez no sea éste el mpmento preoiso para tratar de
obtener esa propuesta. Poro, por clorto, hay que miencio.
narla. Indudablemente, serd beneficloso para todos los
interesados comprender que &l se hacen esas denuncias en lo
futuro, el Consejo puede muy bien pedir uns investigacién
sobre ol terreno, Naturalinente, nuestro interés principal
debe ser el de poner fin a esas incursiones, & eso
derramamiento de saugte y a esos daflos, en lo futuro.

119. No obstante, nuestro debate en el Consgjo pueds
servir un propésito valioso: el de poner fin a esos actos de
violencla en lo futuro, Bse debe ser nuestro objetivo, la
conclugi6n, el resultado, el beneficio de nuestro debate y de
nuestta decisién, sea que la tomemos hoy o en una oceasién
posterior.

120. El PRESIDENTR (iraducido del ingiés): Como no
hay on mi lista otros oradores que deseen participar en este
debate general; quiero hacer una declaracion en mi cardoter
de reprecentanto de ZAMBIA.

121, El Conssjo de Seguridad se asemeja hoy a un tribunal
en ol que, después que el acusado se ha declarado culpable
do delitos muy bdrbaros y atroces, ol juez, en lugar de
castigar severamente al criminal, se vuelve hacia ¢l y 1o dice:
“Bl jurado espera verlo de nuevo pronto.” No le ha tomado
mds de dos semanas a Portugal volver al banquillo. Es como
8l su representante se hublera convertido en un miembro
permanente del Consejo de Seguridad. Sigue respondiendo a
las mismas acusaciones de bandolerismo, saqueo y violacién

- de la integridad territorial de Estados soberanos e indepen-

dientes de 1a madre Africa.

122. La verdad es que Portugal ya no respeta los pronun-
clamientos del Consejo de Seguridad y de la Asamblea
General. Bn su tono arrogante habitual, como queriendo
regafiar al Embajador Touré, de Guines, el representante de
Portugal manifests:

*“Parece que la RepGblica de Guinea ha asumido 1a tarea
de hacer cumplir las resoluciones de a Asamblea General,
Pero no debe olvidarse que las rosoluciones de la
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Asamblea General sélo son recomendaciones quo los
Estados Miembros pueden aceptar o rechazar.” [1522a.
sesion, pdrr, S1.] ;

Este tipo de actitud de un Estado Miembro atents por
clorto contra el espfritu misma de la Carta de las Naciones
Unidas. Reduce a las Naciones Unidas a la impotencia y Ia
impotencia transforma a oste lugar en una simple sala de
debates. Como he tenido Ia oportunidad de afirmar antes,
sor miombro do una organizacién implica - una mayor
responsabilidad que la que hasta ol presente ha demostrado
el anticuado régimen reaccionario con aslento on Ligboa.
Son las naciones amantes de la paz del mundo las que
demostrardn su adhosién a las resoluciones del Consejo de
Seguridad; son 1as niciones amantes de la paz del mundo,
quo slenten respeto por la humanidad, las que reaccionarén
positivamente ante el llamado de la Asamblea General y
condenardn enérgicamente cualquier clase de cinigmo por-
tuguds con que ol reprosentante del régimen de Lisboa
pretenda manchar los encomidbles aspectos de 1a aglstencia
moral y materlal quo los Estados independientes de Africa
—~y la hermana Repiblica de Guinca ocupa un lugar
dostacado entee ellos — prestan a los heroicos combatientes
por la lbertad de Guinea (Bissau), Angola y Mozambique,

123. Cuando mi delegacién fosteja las tonquistas ds
nuestros hermanos en su justa lucha contra ol colonialismo
portugués, no lo hace tanto por enterarse mediante los
comunicados de guerra de que empleza a vislumbrar un
rayo de esperanza, esperanza de recuperacion de una
personalidad que por muchos aftos ha estado destruida y
embrutecida por los explotadores extranjeros. Constituye
también una reafirmacién de que sabemos que! cuslesquiera
que sean las circunstanclas, Angola, Mozambique y Guinea
(Bissau) forman parte de Africa y no de la Penfnsula Ibérica
o de Buropa. El Gobierno y el pueblo de Zambia estarén
entre los primeros en extender una mano fraterna a
Portugal apenas conceda el derecho a la libre determinacion
a sus pueblos coloniales, de conformidad con las disposi-
ciones de la resolucién 1514 (XV), de 14 do diciembre de
1960, de 1a Asarfiblea General. Esa es 1a primera medida que
debe adoptar Portugal, porqle ella conducirf a la termina-
clén de las guerras de desgaste, masacre y hostilidades, Bl
colonialismo no puede coexistir con la libertad y nuestra
demanda por una Africa libre no sorfa completa si algunas
partes del continente fueran s(in atormentadas y explo-
tadas.

124. Ean cambio, la paciencia del continente africano no es
flimitada, y & las autoridedes de Lisboa no pueden
despertar de su profundo suefio y reconciliarse con los
hechoe de la transformacién y el desarrollo modernos, el
pucblo de Africa no tendrd otra alternativa que la de
intensificar Ia lucha hasta que todo el continente se haya
liberado de la dominacién extranjora, Eso puede producir
consecuencias que hagan diffcil, si no imposible, que
diferentes razas vivan y trabajen juntas como pueblo de un
solo Dios,

125. 86 que hay Mismbros de las Naclones Unidas que han
continuado apoyando a Portugal en sus guerras criminales
contra los Estados independientes de Africa, y sabemos que
lo harén de nuevo. El respaldo prestado a Portugal por
algunas de las Potencias occidentales —y las Potencias
occidentales merecen una menci6n ospecial a ese respecto —



:»"lo_alentard sin duda a nuevas violaciones y a ataques
impunes contra los Bstados afiicanos amantes de la paz. El
vigdsimo ouarto perfgdo de seslones de la Asamblea General
ha presenciado uno de los aconteolmientos politicos mds
imboxtantos :de -éste siglo, que pasard a la historia; me

wteflem a 1a” revielta do pequefias naclones contra la
buroordola do los grandos Potenciag que las hay dominado

-* durante tanto' tiempo. Los Bstados pequefios nos hemos
gedesoubimo d¢ pronto; hemoa surgldo decididos a emplear
el enoime- ‘poder que poseémos —me reflero al poder

& smoral ¢ beneficlo de 1a humanidad entera, Esta os la
“tendencia 'de la "que estamos orgullosos. quo ‘esperamos

:gontlatie con mayor “intensidad adn y en la quo nos

—” tlremos slempre honrados de pamcipat activaments.

126. Muchos pafses, ineluso el mfo, vstdn preocupados por

v da impotencia del Consejo de Segﬁ:ldad como instrumento
~;de paz, justicia y progreso. Se preccupan por la indiferencia

s 1y 1dfalts de sensibilidad: de glpunos de los miombros del
..onsojo yespecto do los afileanos y, en general, do los
.wiproblomas. do las pequofias Potencias, Tonemos poder pero
w:xsomos demasiado egofstas para emplearlo on boneficio do la
,7human1dad. tonen1os poder pero no poscemos la voluntad
- para utilizarlo en benoficlo de las causas justas, y nuestra

~ negativa a hacerlo ssgulrd socavando la conflanza piiblica
«r.del. jaundo en nuestras actividades, Si sblo ssguimos
«-culdando nuostros pequefios intereses naclonales, pronto,
umuy pr’ontq.gel' ,Consejo 50, huudir;i ¢n ol ablsmo de la

+dovgrgol..

127 M pm’s. qua continiia ascendiendo por el largo
cnmmu de. Aa pﬁz paxa toda 1a hwmanidad, hard como

slempre una distincién estricta entre el agresor y la victima
de la agresién. Bse enfoque nos es tan importante como la
luz respecto de s oscuridad. En esta denuncia prosontada
ante el Consejo estamos convencidos, mds alld de toda
sombra razonable de duda, de que Portugal es ol agresor, y
también cstamos convencidos de quo la Repiblica de
Guined ot la victima do la agresion, Por esa razdén, Zambia
apoya plenamente ia demanda justa y legftima de la
Ropiiblica de Guinea contra los oprosores colonialistas
portugueses. Al igual que mi Gobierno, abrigo 1a esperanza
de que el Consgjo de Seguridad, al rejterar su firme
condenacién de las actividades inhumanas y bdrbaras de
Portugyl dirigidas contra los Estados indepondientes afl-
canos, cumplird sus obligaclones y responsabilidades. Las
petioiones hechas por la Republica de Guinea son modestas
y razonables en todo el sontido de la palabra; consisten en
que dobe hacerss justicia y debe cuidarse do que 8o haga. Bn
caso contrario, mi humilde y casl desconcertante opinién es
que la conclencia del Consejo de Scguridad ostard conde-
nada ante los ojos del mundo.

128, Hablando en mi cardcter de PRESIDENTE, dobo
decir quo ya no hay otros oradores inscritos en mi lista y,
sobre la base do consulias oficlosas, la préxima seslén del
Consgjo de Seguridad se celebrard el lunes a las 10.30 horas,
ocaglén en que ocabe esperar que el Consojo adopte una
decisién sobre el proyecto de resolucién que ha sido
presontado formalmente por Nepal en nombre de cinco
Estados Miembros [§/9574].

Se levanta la sesion a las 18.30 horas,

Litho in United Nations, Naw York

Price: $U.8. 0.50 (or equivalent in other currencies)
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